ORDENANZA REGULADORA DE LA ACTUACION MUNICIPAL FRENTE A LA
POLUCION ACUSTICA POR RUIDOSY VIBRACIONES

La elaboracion de una norma que actualice la regulade la actuacion municipal en defensa de la
vecindad frente a las perturbaciones por ruidosbyagiones es una necesidad que se ha puesto de
manifiesto al constatar, en la realidad cotididas,insuficiencias de que adolece la normativantige
actual.

Hoy dia la sensibilidad social exige de las instiines, cada vez con mas fuerza, que garanticen el
derecho a disfrutar de un medio ambiente urbano ppsibilite la tranquilidad, el descanso y el
bienestar.

La Agenda 21, documento suscrito en la Cumbre déelaa que se celebré en 1992 en Rio de Janeiro
(Brasil), ya recogia dentro de las normas tendemtigrar la reduccion de los riesgos para la salud
derivados de la contaminacion y los peligros anthles, la necesidad de establecer los criterios par

fijar niveles maximos permitidos de ruido e incagromedidas de evaluacion y control del nivel de

ruido.

Es por ello necesario regular los problemas geoerpdr la contaminacion acustica para, de una,parte
determinar las condiciones que deben cumplir aggiedictividades e instalaciones potencialmente
perturbadoras del clima sonoro y, por otra, poimea fas perturbaciones que se generan, producemdo
muchos casos trastornos psicolégicos, familialebgrales en las personas que las sufren.

El Reglamento de actividades molestas, insalubresivas y peligrosas, aprobado por el Decreto
2414/1961, de 30 de noviembre, considera activiladelestas, todas aquellas que constituyan una
incomodidad por los ruidos y vibraciones que prednz Sin embargo dicho Reglamento ha quedado
bastante obsoleto por el tiempo transcurrido desdgrobacion.

El Decreto 171/1985, de 11 de junio, fija asimisemdre las medidas correctoras a aplicar a las
actividades molestas, insalubres, nocivas y palag@ establecerse en suelo urbano residenciahaalg
tendentes a reducir las molestias que por ruideipf@aciones puedan producir este tipo de activadad

Mas recientemente, la Ley 3/1998, de 27 de febfeengeral de Proteccion del Medio Ambiente del Pais
Vasco, aborda en su Titulo Segundo la proteccidogdeecursos ambientales, abarcando la luchaacontr
el ruido y las vibraciones, atribuyendo a los migas de la Comunidad Autonoma la competencia de
promulgar ordenanzas y de incorporar a sus institoeele planificacion territorial objetivos de dald,
valores limite y umbrales de alerta, pudiendo ipear medidas de restriccidn en la utilizacién de
suelos donde se hayan observado altos nivelesrdanasimacion y limitar asimismo la implantacién de
nuevas fuentes sonoras.

Asimismo, en su Titulo Tercero, esta Ley abordeégimen de instalacion de actividades clasificadas,
actualizando el procedimiento de concesion de diesma aquellas actividades e instalaciones pébiica
privadas que fueran susceptibles de causar ma@speoducir riesgos a las personas o sus bienes.

Por lo tanto, el control de los ruidos y vibracieres una responsabilidad que las diferentes normas
ambientales atribuyen a los ayuntamientos y que dsbmirse poniendo los instrumentos necesarios,
tanto normativos como humanos y materiales, patareprevenir o reducir los efectos nocivos sdare
salud humana, el sosiego publico y el medio ambientsu conjunto.

Logicamente, el ejercicio de la potestad reglammentajue es una manifestacién de la autonomia
municipal, conlleva el desarrollo y la adecuaci@las potestades generales que se atribuyen a las
corporaciones locales, de tal forma que la ordemammicipal constituya una regulacion arménica a la
vez que congruente con la normativa de rango superi



En cuanto a las novedades mas significativas s@eiil@ar la modificacién de los niveles maximos de
ruido y vibracion permitidos actualmente, introduncdo en la normativa municipal unos nuevos limites
de inmision que la experiencia de los serviciosit&s municipales en la lucha contra este tipo de
contaminacion ha considerado adecuados; la coafigr de los medios juridicos precisos para
posibilitar una rapida y efectiva intervencion teea las actividades e instalaciones que funciaigen
forma ilegal; y, por ultimo, el establecimientofdemulas de control que constituiran tanto un meittio
conocimiento de los posibles focos de contaminacidfistica - y asi poder imponer las medidas
correctoras oportunas - como una cierta garanithyso para las personas promotoras de las aaisgga
de la correcta respuesta de las instalacionessasfmectos objeto de la norma.

La justificacion de este ultimo tipo de medidagseuentra en la potestad municipal de comprobagion
inspeccion y de calificacion e imposicion de meslidarrectoras, aplicada a un tipo de licencia de la
calificadas como de «tracto sucesivo», donde lavidatl inspectora, si ha de ser eficaz, a fin de
garantizar la deteccion y correccion de las deBwi@s que puedan producirse sobre las condiciomes d
la licencia, entre las que se encuentran los lfngeeemision e inmision de ruidos, exige la instalade
dispositivos de control permanente y automatico.

En relacién con el régimen sancionador, se establec régimen basado en la Ley 3/1998 citada
anteriormente, cuyo Titulo Quinto, de disciplinabéntal, regula la responsabilidad ambiental y el
régimen sancionador de forma combinada e interdiipete.

El régimen de infracciones recoge una tipificacitinlos hechos constitutivos de infraccion de muy
graves a leves, y asimismo fija las sanciones)aascalas propias para cada tipo de infraccion.

Las previsiones en materia de infracciones y samsioque se realizan en la ordenanza son una
concrecion de disposiciones contenidas en las moseaaladas y no limitan el régimen sancionador
establecido en las mismas o en otras normas.

Considerando todo lo anterior se aprueba y seqailaisiguiente ordenanza
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS
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DISPOSICION FINAL

TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1. Objeto.

1.La presente Ordenanza tiene por objeto proteganejorar la calidad ambiental frente a la
contaminacién acustica por ruidos y vibracionegyinados en el ambiente exterior e interior,
estableciendo los limites y determinaciones tésng#e se han considerado adecuados a tal fin, asi
como la regulacion de la actuacidbn municipal respeclas actividades sujetas al Reglamento de
actividades molestas, insalubres, nocivas y pelagqy a la Ley 3/1998, de 27 de febrero, General de
Proteccion del Medio Ambiente del Pais Vasco, yalquier otro tipo de actividad o conducta que
pueda causar molestias o riesgos para la salubtliersdstar de las personas.

Art. 2. Contaminacién atmosférica.

1.A efectos de esta Ordenanza, se entendera quid@ks un elemento contaminante de la atmdsfera e
la forma aludida por la Ley 38/1972, de 22 de ditiee, de Proteccion del Ambiente Atmosférico, y la
Ley 3/1998, de 27 de febrero, General de Proteat@biMedio Ambiente del Pais Vasco.

Art. 3. Ambito de aplicacion.

1.La presente Ordenanza es de aplicacion en tadaigbrio del término municipal de Mutriku.

2.Quedan sometidas a sus prescripciones todastiaglades, instalaciones y comportamientos que
modifiquen el estado natural del medio, por la @nmisle ruidos y/o vibraciones, cualquiera que aea |
persona responsable y el lugar, publico o privatigrto o cerrado, en el que esto suceda.

3.El Ayuntamiento podra eximir, con caracter terapgren determinadas zonas, del cumplimiento de
esta Ordenanza en los siguientes casos:

—Actos de interés publico y social de caracterialficultural, festivo, religioso, etc.

—Espectéculos publicos y actividades recreativassgucelebren con ocasién de fiestas tradiciodales
cualquier tipo, las cuales tendran una regulacspecfica.

—Trabajos de caracter temporal, tales como obrasodstruccion, reparacion o derribo de edificios,
grupos electrégenos, etc, asi como los que debhdinanese en la via publica durante el horario noctu
—Situaciones especiales que impliqguen razonesatlmal emergencia o interés general.

Estas excepciones seran expresamente autorizadas Ayuntamiento, que determinard en la licencia
que conceda el plazo de ejecucién, el horario ydiEmas condiciones que estime oportunas para
minimizar el impacto ambiental.

4.En los trabajos de planeamiento urbano y ubicadé todo tipo de industrias, actividades e
instalaciones que se consideren susceptibles daagemidos y/o vibraciones, debera contemplarse su
incidencia en un estudio de impacto acustico poomezsdo a tal efecto, de forma que las
planificaciones y/o soluciones adoptadas propoetioal nivel mas elevado de calidad de vida y de
respeto al medio ambiente.

5.El estudio de impacto acustico se realizara sijuigio de lo establecido en la normativa vigedee
aplicacion en cuanto a la evaluacion de impactoemtdl a que deben someterse determinados planes y



proyectos (fundamentalmente en areas industriaiésinpas a zonas urbanas, aplicando los limites
propuestos por la Directiva Europea a tal efecto).

Art. 4. Competencia municipal.

1.Corresponde a este Ayuntamiento velar por el tongnto de la presente Ordenanza, exigir la
adopcion de las medidas correctoras necesariaglasdifinitaciones, exigir cuantas inspecciones sean
precisas y aplicar las sanciones correspondienteas® de incumplimiento.

Art. 5. Compatibilidad de intervenciones.
1.El régimen establecido en la presente Ordenamantiende sin perjuicio de las intervenciones que
correspondan a otros organismos de la Administnaemila esfera de sus respectivas competencias.

Art. 6.0bligacion de adoptar medidas.

1.Las personas titulares de cualesquiera focod@minacion acustica estan obligadas a adoptar las
medidas necesarias para observar los niveles blgf;asin necesidad de actos de requerimiento o
sujecion individuales.

TITULO I
RUIDO COMUNITARIO

Art. 7. Actividades varias.

1.La produccion de ruidos en la via publica y erzianas de publica concurrencia (plazas, pargtey, e
o en el interior de los edificios, debera ser maideedentro de los limites que exige la convivencia
ciudadana y el respeto a los demas.

2.La prescripcion establecida en el parrafo antsgaefiere especialmente a ruidos producidoessh
de descanso nocturno —de 22 a 8 horas— por cieswias tales como la voz humana o la actividad
directa de las personas, sonidos producidos porades domeésticos, el funcionamiento de
electrodomésticos, aparatos e instrumentos musjdaktalaciones de climatizacion y/o ventilacion.
Los dias festivos y fines de semana (a estos sfewtmes, sabados y visperas de fiesta) el horario
nocturno comenzara a las 23 horas, y los festigdenminara hasta las 9 horas.

Art. 8. Obligaciones.

1.En relacion con los ruidos a que se refieretédwdo precedente, en horas de descanso NnoCtusrse n
debera:

— Gritar o vociferar.

— Ejecutar trabajos y reparaciones domésticas gedgm producir molestias a la vecindad.

— Emplear cualquier dispositivo sonoro con finepdgpaganda, reclamo, aviso, distraccion, etc.,

— Y, en general, transmitir ruidos y/o vibracioaeg perturben el descanso del vecindario.

2.Las personas poseedoras de animales doméstianobtigadas a adoptar las medidas necesarias para
impedir que la tranquilidad de su vecindad se Wteaaala por el comportamiento de aquellos.

En este sentido, no se podran dejar en patiosztsr galerias, balcones u otros espacios abiertos,
animales domésticos que con sus sonidos ocasioolestias al vecindario.

En este sentido y para la aplicacién de este amarse tendrd en cuenta la ordenanza municipal
reguladora de la tenencia y proteccion de animales.

3.En la via publica y espacios de publica conceieemo se pueden utilizar equipos de audio
instrumentos musicales, emitir mensajes publiasao cualquier otra actividad que genere ruidos y/o
vibraciones, excepto cuando se autorice expresament

Art. 9. Denuncias entre el vecindario.

1.Las molestias entre el vecindario encuentraregulacion juridica en la Ley de Propiedad Horizbnta
En caso de denuncia el Ayuntamiento podra apaaaptuebas y mediciones de que disponga a las
personas interesadas.



Art. 10.Actividades de carga y descarga.

1.Las actividades de carga y descarga de mercan@aspulacion de cajas, contenedores, materiges d
construccion y similares en la via publica de zaes&lenciales so6lo podran realizarse entre lasag y
22 horas, salvo autorizacion expresa otorgada pohyantamiento, que, asimismo, por razones
justificadas, podra establecer horarios mas restiiis para actividades y zonas determinadas.
2.Durante las operaciones de carga y descarga ameéas. el personal debera poner especial cuidado
en no producir impactos directos, asi como en rewtaruido producido por el desplazamiento o
trepidacién de la carga durante el recorrido.

3.La administracion podra exigir la adopcion denteglidas correctoras oportunas a fin de minimiaar |
molestias producidas por este tipo de operacignes) concreto, sera obligatoria la utilizacioncderos

o carretillas que dispongan de ruedas neumatie@samortigtien el ruido durante su recorrido.

Art. 11.Trabajos en la via publica y de edificacion

1.Los trabajos de caracter temporal, tales comasotbe construccion y reparacion o derribo de éokfic

asi como los que se realicen en la via publicpauvan ejecutarse entre las 22 y las 8 horas, gifss
festivos en su totalidad, salvo autorizacién expasrgada por el Ayuntamiento.

2.Los trabajos en el interior de las viviendas @ales se deberan realizar en el periodo comprendido
entre las 9 y 19 horas y, en cualquier caso, es feigtivos no se podran ejecutar trabajos que sean
susceptibles de ocasionar molestias por transmi@duido y/o vibracién al vecindario.

3.Se adoptaran las medidas correctoras oportunas rp@imizar las molestias que por ruido y/o
vibraciones se puedan generar en el vecindario.

4.Los trabajos de limpieza publica y recogida dsules se realizardn adoptandose las precauciones
necesarias para reducir al minimo el nivel de peaition de la tranquilidad ciudadana.

Art. 12. Alarmas.

1.Los aparatos de alarma o sefializacion de eméaagdeloeran encontrarse debidamente homologados y
funcionando correctamente.

2.Los dispositivos exteriores, tales como cajaavdsadores acusticos u Opticos, deberan incorbrar
teléfono de contacto desde el que se pueda adaptacision adecuada, y el nombre y teléfono de la
empresa que realice su mantenimiento.

3.Cuando el anormal funcionamiento de un sistemalaena produzca molestias a la vecindad y no
comparezca el responsable del mismo, 0 no se cutoplastablecido en el apartado anterior
imposibilitando contactar con la persona respoesai® procedera a desactivar el mismo sin que ello
suponga derecho a indemnizacion alguna. Los costgiaados en dicha operacion seran repercutidos a
la persona titular de la instalacion.

Se entendera que el funcionamiento de un sistenadad®a es anormal si se produce su activacion sin
que exista ninguna causa de alarma que lo jusifiqu

4.La medida prevista en el apartado anterior seneeta sin perjuicio de la imposicion de la
correspondiente sancién, cuando las molestiasateiie actos imputables a la persona propietaria o
empresa instaladora o suministradora, como conseieude una deficiente instalacion del sistema o de
la falta de las operaciones necesarias para malaemebuen estado de conservacion.

Art. 13.Excepciones.
1.Se excluyen de la regulacion de esta Ordenaszenddestias derivadas de los desordenes publicos,
algaradas, aglomeracién de personas en zonas Gal®e recreativas, y similares.

TITULO Il
RUIDO DE VEHICULOS

Art. 14.Regulacion del ruido de trafico.

1.Todo vehiculo de motor debera estar en buenadiciones de funcionamiento con el fin de que el
nivel de ruido emitido tanto en circulacion como &gimen de parada no exceda de los limites
establecidos por la normativa vigente aplicableodifitaciones posteriores.



Art. 15.Prohibiciones

1.Se prohibe la circulaciéon de vehiculos a motarigjomotores con el llamado escape libre, sin el
preceptivo dispositivo silenciador de las explos®no con silenciadores incompletos, inadecuados o
deteriorados.

2.Se prohibe forzar las marchas de los vehiculodygiendo ruidos molestos debidos a aceleraciones
innecesarias.

3.Se prohibe el empleo de bocinas o cualquiersatfial acustica en la totalidad del casco urbahm sa
en caso de inminente peligro de atropello o calistbque se trate de vehiculos prioritarios publico
privados que circulen en servicio de urgencia.

En todo caso, las personas conductoras de loswesiprioritarios deberan utilizar la sefial lumiaos
aisladamente cuando la omision de las sefalesi@gigtispeciales no entrafie peligro alguno para las
demas personas.

4.En aquellos casos en los que se considere cemgernyi con el fin de velar por la calidad ambied&l

la ciudadania, el Ayuntamiento podra proteger zamadas de circulacion en las que el trafico de
vehiculos origine niveles sonoros elevados seg@stablecido en esta Ordenanza, regulando eldrafic
en horario, velocidad o restringiendo la circulac@los diferentes tipos de vehiculos.

Art. 16.Control de vehiculos

1.Todas las personas conductoras de vehiculos mudi@adas a someterse a las pruebas que para
controlar el nivel de ruido emitido por los misnmseda efectuar el personal de la Guardia Municipal,
pudiéndose realizar, a este efecto, controles ptees de cardcter general, de acuerdo con los
programas que establezca este Ayuntamiento.

2.Si el nivel de ruido, una vez efectuado el ensayoespondiente, resultase hasta en 6 dB(A) superi
al que corresponde al vehiculo en cuestion, sendydodenuncia condicionada a la reparacion de la
anomalia detectada.

En este caso, la persona titular del vehiculo did@ode 15 dias habiles para subsanar las defiagenc
observadas en cualquier taller de reparacion aatboi

Cuando se acredite que la deficiencia ha sido sablsa mediante presentacidn del certificado diglrtal
que realizé la reparacién, o subsidiariamente zaatlo de nuevo un control de ruido por la guardia
municipal, serd anulada la denuncia, siempre y dmanla persona titular no le haya sido anulada
anteriormente otra denuncia por la misma causa.

3.El personal de la Guardia Municipal podra proceda inmovilizacion del vehiculo cuando la peson
conductora se niegue a efectuar las pruebas dekdatruido, circule con el llamado escape lilwen

el silenciador deteriorado o con el tubo de escap&iomologado, o produzca, por cualquier causa,
niveles de ruido que superen en mas de 6 dB(A)iledes de referencia, debiendo, en tal caso, flanmu

la correspondiente denuncia.

4.Cuando el vehiculo haya sido inmovilizado poridgieficias en el mismo, los o las agentes de la
Guardia Municipal intervendran el permiso o licende circulacion del vehiculo, entregando en su
sustitucion un volante en el que se refleje al mdaonatricula y la fecha de la primera matricdaci

En este caso, la persona titular del vehiculo did@ode 10 dias habiles para subsanar las defi@genc
observadas, debiendo realizar una revision deluhien cualquier estacion de Inspeccion Técnica de
Vehiculos (ITV) reconocida o taller de reparaciGtoazado, que se limitara al elemento o conjunie q
se suponga defectuoso.

Cuando se acredite que la anomalia origen deracibn ha sido subsanada, mediante presentadion de
informe oficial de inspeccién técnica o certificadel taller que realizé la revision, se devolvera e
permiso o licencia de circulacién intervenido.

Art. 17.Ensayos para ciclomotores y motocicletas.

1.Para proceder al control del ruido emitido pde ¢go de vehiculos, las o los agentes de la Guard
Municipal realizaran controles en la via publicd@nque se detendrd a los ciclomotores y motdeicle
de los que se sospeche que puedan emitir nivelesdiesuperiores a los limites establecidos.

2.Para comprobar de forma sencilla en la via paldicuido emitido por ciclomotores y motociclesas
realizara el ensayo con el vehiculo parado, taimase recoge en el anexo correspondiente.

3.El resultado de la medicién se deberd compararl@® siguientes niveles de referencia segun la
cilindrada expresada en cm3.



Vehiculo Cilindrada Valor en dB (A)
) 50 c.c. 92
Ciclomotores
80 c.c. 96
) >80c.c.y<175c.c. 98
Motocicletas
> 175 c.c. 101
TITULO IV

EDIFICIOS DE NUEVA CONSTRUCCION

Art. 18.Condiciones exigibles.

1.Todos los edificios deberdn cumplir las espeadficnes de la Norma Basica de la Edificacidn, sobre
condiciones acusticas en los edificios, y/o aqaaltaas exigencias de proteccion contra el ruido i
aprueben segun la Ley 38/1999, de 5 de noviembr®rdenacion de la Edificacion o cualquier otra que
la modifique.

2.Asimismo, se tendra en cuenta lo especificada&i®rdenanzas Complementarias de Edificaciéon y
otras normas urbanisticas municipales.

3.El Ayuntamiento podrd exigir certificados del @imiento de las condiciones acusticas que debe
cumplir todo edificio, determinadas «in situ» unee \finalizada la obra civil, antes de conceder el
permiso de primera ocupacion del edificio.

4.Las instalaciones y equipos comunitarios sudalegtde generar ruido o vibraciones, que formetepar
de las instalaciones hidraulicas, de ventilaci@gldnatizacion, transporte y electricidad de Idgigos
seran instaladas segun las condiciones exigiblés Morma Bésica de la Edificacion, sobre condiefon
acusticas en los edificios, o cualquier otra quauktituya.

TITULO V
ACTIVIDADES CLASIFICADAS

Art. 19.Condiciones exigibles.

1.Los elementos constructivos, insonorizantes vibrdtorios de que se dote a los recintos en gue s
alojen actividades o elementos susceptibles deupiodiidos y/o vibraciones deberan poseer losrealo

de aislamiento adecuados, de tal forma que la @mds los mismos al exterior o al interior de vindas

u otros locales o dependencias, no supere loseglionite que se especifican en la presente Ordanan
2.A tal efecto, los locales citados dispondrariysse necesario, de un sistema de aireacion forpasla
permita el cierre total de cualquier hueco o veat@rexterior durante el funcionamiento de la édiet

o de los elementos que producen los ruidos y/@eibnes.

3. Las actividades de hosteleria y de espectaqilbkcos (bares, cafeterias, restaurantes, sat#eda
gastrondmicas, pubs, discotecas y similares), ¢asish comercial como supermercados, carnicerias,
pescaderias, obradores de pan y similares, lasaeeagreativo como gimnasios y salones de juego y
recreativos con billares, futbolines, mini-golfc.etlas academias de musica o baile, las que posean
autorizacién para disponer de equipo de musicalae espectaculos y, en general, todas aquallas q
puedan producir por impacto niveles de ruido sopesia los admitidos en esta norma y que se ubiquen
en edificios habitados, deberan instalarse sobrguato flotante, totalmente desconectado del forfad
suelo existente y del resto de los elementos dsttactura del edificio donde se ubiquen.

Art. 20.Aislamiento acustico.

1.En los edificios habitados, los elementos constros horizontales y verticales de separacioredas
instalaciones o actividades que puedan considefarses de ruido y/o vibraciones y los recintos
contiguos deberan, como norma general, mediart@rti@nto de insonaorizacion apropiado, garantizar
un aislamiento a ruido aéreo minimo de 55 dB(Apetividades con horario de funcionamiento diurno
(8 a 22 horas) y de 65 dB(A) si el funcionamierdgoealiza, aunque sea de forma limitada o esp@adic
en horario nocturno (entre las 22 y las 8 horas).



2.Las actividades agrupadas bajo la categoriapkegulos publicos y actividades recreativas deber
disponer del siguiente aislamiento a ruido aéraomu:

a)Locales de hosteleria y de espectaculos publicos:

—55 dB(A) en locales e instalaciones con autor@@apiara expender bebidas sin alcohol y alimentos si
que suponga actividad de restauracién (Grupo 1).

—65 dB(A) en locales e instalaciones con autorima@ara expender bebidas con alcohol o ejercer
actividades de restauracion (Grupo 2).

—70 dB(A) en locales e instalaciones con autoriragiara disponer de equipo de musica sin pista de
baile (Grupo 3).

—75 dB(A) en locales e instalaciones con autoréagara disponer de equipo de musica con pista de
baile o realizar espectaculos (Grupo 4).

b)Locales de juego:

—65 dB(A) en salones recreativos (Grupo 1).

—65 dB(A) en salones de juego (Grupo 2).

—75 dB(A) en salas de bingo (Grupo 3).

—75 dB(A) en casinos de juego (Grupo 4).

3.Los locales destinados a actividades deportividestiempo libre tales como gimnasios, centrochiidi
asociativos, hogares de jubilados, etc., los cerdgszolares y las academias de canto, baile y/@anis
que se instalen en edificios habitados deberarodgpde un aislamiento a ruido aéreo minimo de 65
dB(A).

4.Los locales en los que se instalen aparatos géfimacion de musica o voz humana tales como salas
cinematogréficas, teatros, auditorios, salonesadecencias, salones de culto religioso, etc., spie
encuentren ubicados en edificios habitados delisfponer de un aislamiento a ruido aéreo minimo de
70 dB(A).

5.A las actividades no incluidas en los apartadusrires se les podra exigir el aislamiento acasti
adecuado, segun el tipo y modo de funcionamienta detividad, para no superar los limites admgido
6.El nivel de ruido de impactos obtenido mediantesago, segun se especifica en el anexo
correspondiente, no podra ser superior a 40 dBfAx®viviendas superiores o contiguas.

7.Los valores de aislamiento a ruido aéreo y delme ruido de impactos exigidos en este articelo s
refieren siempre con respecto a viviendas.

En el caso de otros recintos contiguos a las deiidds citadas, cuyo uso no sea el de vivienda, las
exigencias de aislamiento acustico con respectst@s docales se reducirdn 10 dB(A) si el local
colindante no tiene uso residencial, o en zonassderesidencial cuando éstas sean zonas comunes del
edificio (cajas de escalera, portales, vestibulpasillos de acceso), locales de servicio comuaitar
patios interiores, y 20 dB(A) en fachadas que saplas actividades del exterior y patios no inteso

Asi mismo, en este caso la exigencia de nivel ddorde impactos obtenido mediante ensayo se
incrementard en 10 dB(A).

8.Cuando el funcionamiento de una actividad gemesade ruidos y/o vibraciones afecte a varios
locales receptores, el aislamiento acustico a ra@&eo y el nivel de ruido de impactos se exiga@m
respecto a aquel recinto donde se estimen lasa@onds de inmision méas desfavorables.

9.En el caso de actividades se recomienda que emaealizadas las obras de aislamiento acustico, y
antes de proceder a la decoracién final del I@satealice una verificacion del aislamiento acastice

se desea obtener a fin de comprobar la eficaciardelmiento realizado, con el fin de evitar los
problemas que se generan a la hora de realizafioamilbnes con la obra ya ejecutada.

10.Los materiales utilizados para conseguir elaaignto acustico exigido deberan cumplir las
condiciones especificadas en la Norma Basica @lificacion, sobre condiciones de proteccion contra
incendios en los edificios, o cualquier otra qusustituya.

11.Cuando el foco emisor de ruido sea un elemeuntdupl, el aislamiento acustico exigido podra
limitarse a dicho foco emisor, siempre que con skocumplan los limites de inmisiébn de ruido
establecidos.

12.Los valores del aislamiento exigidos se refiet@mbién a los orificios y mecanismos para la
ventilacién de los locales emisores de ruido ylwadiones, tanto en invierno como en verano.

13.En todo caso el sujeto pasivo de la obligaciénindrementar el aislamiento hasta los minimos
sefialados sera el titular del foco de ruido.



Art. 21.Proteccion de las y los ocupantes.

1.En ninguna de las zonas de uso publico de ledblesimientos destinados a espectaculos publicos o
actividades recreativas podra superarse el nivedreade 90 dB(A), salvo que en los accesos se geloq
el aviso siguiente:

« La permanencia en el interior de este local ppedéucir lesiones permanentes en el oido».

El aviso debera ser perfectamente visible, tantospodimension como por su iluminacién, y estara
redactado en bilinglie —en euskara y en castellano—.

Art. 22.Proteccion al vecindario.

1.Las actividades de hosteleria y de espectaculngps que dispongan de cualquier tipo de apatato
reproduccion sonora (radio, television, hilo mukieguipo de musica, etc.) deberan instalar uersiat
limitador del nivel sonoro generado en la actividatin de garantizar el cumplimiento de los limites
establecidos.

El sistema limitador debera garantizar la impogiad material de superar los limites de inmision de
ruido establecidos en esta Ordenanza, tanto enl®@éate interior como en el exterior.

El nivel sonoro global al cual quedara limitadaphrato sera el resultante de incrementar 20 d8l(A)
indice de aislamiento acustico a ruido aéreo cepe®o a viviendas que presente la actividad, sin
perjuicio de los limites impuestos por otras digposes de ambito superior que sean de aplicacion.
2.En actividades con autorizacion para disponeeqiépo de musica se debera limitar la emision en
bandas de tercio de octava. En este caso ademasselesonoro global que no podré superarse en el
local, la limitacion del equipo se fijara tenienelo cuenta que no se podra superar en cada banda de
tercio de octava el nivel resultante de incremeatarcurva de aislamiento del local la curva sigte:

Hz 50 63 80 100 125 160 20( 250 315 400 500

dB 49,6 43,4 38,7 34,4 30,7 27,8 2414 21,3 19,0 516,14,5

Hz 630 800 1000 1250 160p 20Q0 2500 3150 4000 5000
dB 12,8 11,3 10,0 8,9 7,7 6,6 5,7 4,9 4,2 3|5

3.El Ayuntamiento podra exigir a cualquier otranadad no incluida en el apartado anterior a que
proceda a la limitacién del aparato reproductoosoen aquellos casos que considere conveniente.
4.Al objeto de dotar de mayor eficacia a las laba®inspeccion y control de las actividades caiipeq
de musica, el Ayuntamiento obligara a instalarasmhismas un sistema de registro sonométrico que
permita obtener, a posteriori, datos sobre el turaniento de la actividad en un periodo de tiempo
determinado, nunca inferior a 15 dias.

Art. 23.Medidas correctoras.

1.Con el fin de evitar la transmisiéon de ruido diagnente al exterior, en los establecimientos dstad
equipo de musica sera obligatoria, en toda saliangp sea de emergencia, la instalacién fija déedob
puerta con cierre automatico, constituyendo unilvelst de acceso estanco, segun se indica en ebanex
3.

La distancia entre los contornos de las superflzég@gdas por las puertas del vestibulo deberéman
minimo de 1,20 m. y, en todo caso, el vestibuleedeker disefiado teniendo en cuenta lo especificado
por las Normas técnicas de desarrollo de la Lef98¥ sobre Promocion de la Accesibilidad, que
determinen las condiciones de accesibilidad dehbdsrnos urbanos, los espacios publicos, los @afific
los medios de transporte y los sistemas de infddnaccomunicacion.

Las dos puertas se dotaran de muelles de reteratiobjeto de garantizar que solo una de ellasgued
permanecer abierta en cualquier momento, y prefar@nte se situaran en planos perpendiculares.

Las puertas, ademas de asegurar el aislamientm@ agreo minimo exigido a la actividad, deberan
instalarse de tal modo que no existan huecos wiradgjue puedan provocar fugas entre puertas, sarco
y/o suelo, para lo cual debera realizarse el tiatatm de juntas apropiado.

Igual medida se adoptara cuando, cualquiera quelsteo emisor, se superen los niveles limite de
inmision de ruido en el ambiente exterior establexi A estos efectos la medida se realizara en el



exterior del local con la puerta abierta y enfredee ella, situando el micréfono a una distancia
aproximada de 1 m. desde la puerta y a una altura £,2 y 1,5 m. sobre el suelo.

2.Las actividades con autorizacion para disponerqugpo de musica deberéan asegurar el cierredetal
los huecos al exterior. Esta medida sera obligatiainbién en sociedades gastrondémicas, sidrerias y
similares que se ubiquen en edificios habitados.

Salvo la excepcion prevista en el art. 24.2, egumio de estos casos se admitiran ventanas prdetcab
3.Las actividades con funcionamiento nocturno qoeestén afectadas por lo establecido en los
apartados 1y 2 del presente articulo deberanrdeg@uertas y, en su caso, las ventanas, a gartirs

22 horas.

4.Las actividades comerciales, industriales y @s wscreativos ubicadas en edificios habitadosrdabe
disponer dentro del propio local de un recinto dpesficie adecuada, segun las caracteristicas de la
actividad, para ser utilizado como almacén. En sstgido, salvo que el planeamiento lo permita (en
cuyo caso se debera disponer del aislamiento ac(egiropiado para no sobrepasar los niveles limite
especificados), se prohibe el uso de los patiosinesde los edificios como almacén de la actividad,
como de aquellos locales a los que se accedaéstdevelementos comunes.

Art. 24 Terrazas y veladores.

1.Con independencia del horario que tenga autaitaactividad principal, la utilizacion de terraza
veladores queda limitada al periodo de tiempo @matdo por la Seccién de Urbanismo de este
Ayuntamiento, salvo que, atendiendo a posibles stiake por transmision de ruido al vecindario
derivadas de las circunstancias particulares diisacion, se establezca un horario mas reducido.

2.Los establecimientos con autorizacion para dispde equipo de musica que dispongan ademas de
ventana-mostrador y que tengan autorizada la austal de terrazas o veladores, no podran hacer uso
del equipo mientras se encuentren instaladas laasnesillas de la terraza y se mantenga abierta la
ventana-mostrador. Durante el horario de funciopatni de la actividad con el equipo de musica en
funcionamiento deberan mantener la ventana-mosti@toada, la cual debera asegurar el aislamiento
acustico minimo exigido a la actividad.

TITULO VI
MAQUINARIA E INSTALACIONES DE ACTIVIDADES

Art. 25.Condiciones exigibles

1.Sin perjuicio de lo establecido en los diferentgmrtados de esta Ordenanza, la maquinaria e
instalaciones auxiliares y complementarias dedtisidades, como pueden ser equipos de climatinacié
ventilacién o refrigeraciéon, puertas metélicas, taocargas, y/o cualquier otro tipo de maquinaria, no
podran transmitir al interior de las viviendas cdes mas proximos niveles sonoros y/o vibratorios
superiores a los valores de inmision establecidda presente Ordenanza.

2.En el caso de locales que dispongan de evacudeidrumos y/o ventilacién forzada la maquinaria
necesaria, y, en su caso, la de climatizacioneberd situar en el interior del propio local.

Las salidas de aire al exterior no podran produigieles de ruido superiores a los establecidos]gor
que deberan dotarse de los elementos correctozesabs.

3.Con la finalidad de evitar la transmision de osid/o vibraciones a través de la estructura de la
edificacion se deberé tener en cuenta lo estableridos apartados siguientes:

—Todo elemento con érganos moéviles se mantendpiedacto estado de conservacion, principalmente
en aquello que haga referencia a la suavidad dehaale sus rodaduras.

—No se permitira el anclaje directo de maquinasposgtes de las mismas en las paredes medianeras o
pilares. En los suelos, techos o forjados de sejgarde recintos se autorizara su suspensionregdiea
mediante los dispositivos antivibratorios adecuados

—Los altavoces de equipos de musica, en caso gersiesrse de techo, paredes o pilares, deberan
anclarse con los dispositivos antivibratorios adéos.

—Las puertas de los garajes y las persianas nagatle las actividades comerciales, industriales y
recreativas, si se encuentran ubicadas en editi@ibgados, deberan anclarse a la estructura dehani
mediante los dispositivos antivibratorios adecuados



—Las maquinas de arranque violento, las que tralaje golpes o choques bruscos y las dotadas de
6rganos con movimiento alternativo deberan estatadas en bancadas independientes aisladas del
suelo y de la estructura de la edificacion por mel@i los elementos antivibratorios adecuados.

—Los conductos por los que circulen fluidos de farimrzada, conectados directamente con maquinas
que tengan érganos en movimiento, dispondran gmslis/os de separacion elasticos que impidan la
transmision de las vibraciones generadas en aquebguinas. Las bridas y soportes de los conductos
tendran elementos antivibratorios. Las aperturdesimuros y paredes para el paso de las cond@scion
se dotaran asimismo de materiales antivibratorios.

—En los circuitos de fluidos, las secciones y disgion de las valvulas y grifos deberan ser de tal
manera que el fluido circule por ellas sin origitransmision de ruido o vibraciones a las estrastur
circundantes.

4.La instalacion de maquinaria se justificara metdidos correspondientes calculos que acompafiaran a
los proyectos de instalacion que obligatoriameteed presentarse en el expediente para la obtencion
de la licencia de actividad.

TITULO VII.
INSTRUMENTOS DE INSPECCION AUTOMATICA

Art. 26.Definicion de instrumento de inspeccioroaudtica

1.Se define como instrumento de inspeccion autematjuel dispositivo que permita realizar las labor
de control de la actividad sin necesidad de perserfegsicamente en el local inspeccionado. El adjet
automético hace referencia a la posibilidad denarogr la inspeccion de forma periddica. Los
resultados de dicha inspeccién son guardadospob instrumento hasta su transimisén al cergro d
proceso de datos. De esta manera los serviciogsogamunicipales pueden acceder en cualquier
momento a la informacion para su posterior analisis

Art. 27.Ambito de aplicacion

1.Todas las actividades que produzcan una peridrbpor ruido o vibraciones en las que los niveles
ruido sean producidos por fuentes musicales oidaties que generen niveles que no sean constantes,
se puedan variar a voluntad del usuario, y puedperar los limites de emision especificados en esta
Ordenanza, tienen la obligacion de instalar un Batim-Registrador que registre los niveles sonoros
existentes dentro del local en cada momento.

Art. 28. Caracteristicas del sonografo-registrador
1.ElI Sonémetro-registrador ha de tener como mit@®aiguientes caracteristicas:

- Sistema de calibracion interno que permita deteptamibles manipulaciones del equipo de
medida.

- Registro sonografico o sistema de almacenamientogi@iveles sonoros habidos en el local
emisor, para cada una de las sesiones ruidosasapanidad de almacenamiento de al menos 15
dias.

- Registro de todas las sesiones ruidosas con indiicde la fecha y hora de inicio, fecha y hora
de terminacion y niveles de calibracién de la sesio

- Mecanismos de proteccién (mediante llaves eleatadnd claves de acceso) que impida posibles
manipulaciones posteriores, y si éstas fuesenzeeks, queden registradas en la memoria
interna del sonébmetro-registrador.

- Almacenamiento de los registros sonogréficos, asiocde las calibraciones periddicas en
soporte fisico estable, de tal forma que no seafexados por fallos de tension.

- Sistema de transmisibn de datos que permita a éogic®s técnicos municipales una
adquisicion de los datos almacenados a fin de sfios @uedan ser trasladados a los servicios de
inspeccion para su andlisis y evaluacion. Asi misemaran la capacidad de enviar de forma
automatica al servicio de inspeccién municipaldasos almacenados durante cada una de las
sesiones ruidosas que se produzcan en el locafrabamision de datos se adecuara a los
protocolos descritos en el Anexo 4, que defineretgeolo de comunicaciones del sistema de
inspeccion automatico definido por el Ayuntamiento.



Art. 29. Condiciones de los equipos de musica

1.Para el mejor control de los limites sonoros legps en esta ordenanza, y como complemento a lo
expresado en el articulo 22.4, y en general patastdas actividades que dispongan de animacion
musical mediante equipos de reproduccién o amatifim sonora cuyo nivel de emision pueda ser
variado por el usuario podran ser obligados a lerstademas del sonometro-registrador, un aparato
limitador que permita asegurar, de forma permanepute bajo ninguna circunstancia las emisiones del
equipo musical superen los limites admisibles delnsonoro en el interior de las edificaciones
adyacentes, asi como que cumplen los niveles dadmal exterior exigidos por esta Normativa.

2.Los limitadores utilizados deberan intervenitatotalidad de la cadena de sonido, de forma ésphec

al objeto de poder utilizar el maximo nivel son@misor que el aislamiento acustico del local le
permita.

Art. 30. Integracion del limitador y del sonémetemgistrador

1.Los dispositivos definidos en el articulo 28s@hdmetro-registrador, y el definido en el artic24o el
limitador, podran estar integrados en un mismo apaflimitador-registrador), debiendo el conjunto
cumplir con todas las exigencias de cada uno deisp®sitivos.

Art. 31. Requisitos de instalacion de los dispostige inspeccion automaticas
1.La instalacion de los dispositivos de inspecadtomatica se ajustara a los siguientes requisitos:

- La instalacién del dispositivo de control, sonégredgistrador o limitador-registrador, debera
ser notificada a los servicios técnicos municipgles el instalador mediante escrito en el que
figure marca, modelo, funcionalidad, lugar de ktakacion, valor de la limitacion si la hubiera y
justificacion de la misma, certificando el correfttacionamiento y calibracion del sistema.

- Los dispositivos de control estaran incluidos derte un programa de mantenimiento que
asegure el correcto funcionamiento, tanto del disipo como de los elementos de enlace con el
sistema de inspeccion municipasi como la verificacion y calibracion del sistetieamedida, la
cual se ha de realizar al menos una vez al afié.ddigacion del propietario de la actividad la
presentacién de la documentacién y de los cettifisale correcto funcionamiento del sistema,
asi como de la calibracion anual.

- Los costes de los dispositivos de control y su erantiento dentro del sistema de Inspeccién
Municipal se consideran tasas de inspeccién, yigndvde lo expresado en la disposicion
adicional sexta de la Ley 37/2003 del Estado Edpas® repercuten enteramente a los
propietarios de las actividades sujetas a estaanda.

- Los dispositivos deberan de estar funcionando, yperfecto estado de funcionamiento,
cumpliendo todas las caracteristicas expresadéssearticulos anteriores, por lo que ha enviar
los datos al sistema de inspeccion diariamentesiderandose la falta de recepcion de los
mismos asi como la existencia de cualquier incidegcie afecte al funcionamiento correcto del
dispositivo, como suficiente para la suspensiongirgva de la actividad hasta que se justifique
que se han subsanado todas las deficiencias debhamiento del dispositivo de control.

Art. 32. Funcionamiento de los dispositivos

1.Las actividades sujetas a inspeccion permaneeidiante dispositivos de inspeccion automatica
deberéan realizar la actividad con el citado digpasien perfecto estado de funcionamiento, porde q
en el caso de deteccidn por parte del Sistema slgedoidn automatica de alguna incidencia en el
funcionamiento del dispositivo, se procedera aldasura de la actividad hasta que el técnico de
mantenimiento del dispositivo comunique la caustadeveria y presente los certificados de puesta en
marcha, verificacion y correcto estado funcionamaen

2. Los dispositivos deberan de enviar los datassééma de inspeccion diariamente, considerandose |
falta de recepcion de los mismos como suficienta [@asuspension preventiva de la actividad hasta q
se justifique que se han subsanado todas lasefefias del funcionamiento del dispositivo de cdntro



Art. 33.Homologacion de los dispositivos

1.Los dispositivos de control tendran que estardiogados por el Ayuntamiento. Para ello el fabriean
debera presentar en los servicios técnicos la dectanion necesaria en al que se compruebe que el
dispositivo cumple todas y cada una de las caiatiters expresadas en esta ordenanza.

Art. 34. Autorizacion de los instaladores y técside mantenimiento
Los instaladores y técnicos de mantenimiento deligmositivos de control deberan de presentarss a |
servicios técnicos del Ayuntamiento aportandodaisinte documentacion:
- Que acredite por parte del fabricante que poseedoscimientos para realizar la correcta
instalacion, verificacion y calibracién del disgos de control.
- Tener la instrumentacién necesaria para realizaidas de nivel de presion sonora, poseyendo
al menos un sonémetro Tipo Il correctamente calitra

TITULO VIII
REGIMEN JURIDICO ADMINISTRATIVO GENERAL

Art. 35.Facultades administrativas. Competencigpétsora y de control.

1.Corresponde al Ayuntamiento de Mutriku contradarcumplimiento de la presente Ordenanza vy,
dentro de su competencia exigir, de oficio o aaimsia de parte en el mismo marco, la adopciongle la
medidas preventivas, correctoras o reparadorassaiége para la proteccion del vecindario; ordenar
cuantas inspecciones estime convenientes y exgirjustificaciones que considere oportunas para
acreditar el buen funcionamiento de las actividadiesar las 6rdenes precisas para obtener laueisin

de la legalidad conculcada; y ejercer la potestationadora en caso de incumplimiento de la present
norma o de aquéllas otras de la misma materia tjimuyan la competencia para sancionar a este
Ayuntamiento.

Art. 36.Licencias.

1.Todas las instalaciones, establecimientos, indgstlmacenes y otras actividades, sean dertitath
publica o privada, que sean susceptibles de oaasiomlestias o incomodidades por ruido y/o
vibraciones, deberan ajustarse a las exigencigmiestas en la presente Ordenanza.

2.Las actividades sefialadas en el apartado praeeden caracter previo a su puesta en marchajdan
obtener la licencia de actividad y de aperturagpteas, de acuerdo a la Ley 3/1998, de 27 derebre
General de Proteccion del Medio Ambiente del Paiscd, y normativa de desarrollo de la misma, para
cuya tramitacion han de presentar un proyectoizeed por personal técnhico competente y visadapor
colegio correspondiente, que incluya un apartadoecal relativo a la prevencion de ruido y
vibraciones.

3.Las mismas especificaciones seran requeridasserakos de ampliacion o reforma de las actividades
actualmente en funcionamiento, que se autoricearta de la entrada en vigor de esta norma.

Art.37.Requisitos de las licencias.

1.En las solicitudes de licencia municipal para acdidvidad, instalacion, maquina, aparato, elemento
obra susceptible de generar niveles de ruido YWmrion que puedan ser causa de molestia o suponer
riesgos de cualquier naturaleza para las persolwssheenes situados bajo su campo de influenaomoj

a la documentacién exigida en cada caso, debeldirggc un estudio acustico, realizado por personal
técnico competente y acreditado en acustica omppresa especializada en dicho campo, que contemple
todos los focos capaces de originar transmisiérmudio y/o vibraciones y en el que se justifique
mediante los célculos oportunos el cumplimienttaderesente Ordenanza.

2.El estudio acustico debe presentar y desarmlliaenos los siguientes contenidos:

a)ldentificacion y descripcion de los focos potales de originar ruido y/o vibracion.

Descripcion del tipo de aparato reproductor somoirtstalar en el local, con indicacion del niveh@m
global maximo que es capaz de emitir.

Descripcion del tipo de ruido/vibracion originaddontinuo, impulsivo, transitorio, con componentes
audibles de tonos puros, emision de bajas frecagneic.

Identificacién del modo o modos de funcionamierasilples y el horario.



Caracterizacion de los niveles sonoros de emisiénigios (preferiblemente en bandas de tercio de
octava) bien mediante medidas reales, datos biBficgs justificados, datos declarados por el
fabricante o estimaciones justificadas.

b)Descripcion del local en el que se ubican loshpes focos de ruido y/o vibracion y su localizacio
con respecto a viviendas y/o locales potencialmafetetados.

c)Criterios de evaluacion aplicables en funciéedeona sensible de recepcion y el tipo de actilzida
d)Calculo de los niveles sonoros de inmision egfmer&n funcion del espectro de emision justificado
la atenuacion acustica prevista. Para realizarododiculo se admitira el uso de métodos matematicos
reconocidos.

e)Valoracion, en funcién de los datos anterioredachecesidad de atenuacion de la transmision.
f)Disefio de las medidas correctoras (aislamientestaom, atenuadores de ruido, etc.) y descripcion
detallada de las mismas, asi como los calculosigasivos basados en bandas de tercio de octava.
g)Justificacién de que en el funcionamiento deckiviaad seglin se especifica en el proyecto no se
superaran los valores de inmision establecidosapmresente Ordenanza.

h)En el caso de que existan ruidos de impactoyige&in de la naturaleza de los mismos, valoradén

la transmisién y descripcion de soluciones cotinedié evitar su transmision.

Art. 38. Justificacion de fin de obra.

1.Se establece como condicién imprescindible ma@ohcesién de la licencia de apertura o puesta en
funcionamiento de la actividad o instalacion, lagentacion del correspondiente certificado de én d
obra, firmado por personal técnico competente gdaspor el colegio profesional correspondiente, que
acredite la adecuacion de la obra realizada alegtoyaprobado, a la normativa vigente que le es de
aplicacion y a las medidas correctoras impuestdsrgas condicionados de la licencia de actividad,
junto con las autorizaciones y puestas en serdeias diferentes instalaciones realizadas.

2.Asimismo, deberd justificarse mediante medici@alizada por personal técnico competente o
laboratorio especializado con acreditacion ENAC ti(lad Nacional de Acreditacion), segun el
procedimiento establecido en la presente Ordenaqza,se cumple con los valores de emision e
inmisién establecidos y con lo especificado erreyecto.

3.En el caso de actividades en las que se exijastalacion de un sistema limitador del nivel sanor
deber& presentarse un informe suscrito por eldédnstalador donde se reflejen las caracteristiehs
sistema limitador utilizado y del equipo sobre @ @ctla, y las condiciones de la limitacion pcacta

(en bandas de tercio de octava si fuera necegarifuncién del aislamiento acustico.

Art. 39.Personal técnico competente.

1.Este Ayuntamiento podra exigir que se acreditefarmacion adecuada en acustica al personal técnic
que realice proyectos e informes sobre temas ao8sti

2.Para la realizacion de mediciones acusticas, leanexo 3 se establecen diferentes niveles de
capacitacion técnica en funcién del tipo de megligeado de incertidumbre.

Art. 40.Comprobacién previa.

1.No podré realizarse la apertura o puesta endnaniiento de ninguna actividad o instalacion aticta
por esta norma sin la previa autorizacibn muni¢ipahcedida tras la oportuna comprobacion de la
instalacion.

2.En la comprobacion previa a la apertura los elifess Servicios Técnicos Municipales verificarala si
obra realizada se ajusta a lo proyectado y sis@plicado las medidas correctoras impuestas.

3.Solo el informe favorable de esa comprobaciénlfa a la titularidad de la actividad a comerear
ejercer ésta.

Art. 41.Inspecciones posteriores a la puesta erchede las actividades.

1.Una vez en marcha, las actividades podran setoobg inspeccion por parte del personal municipal,
bien de oficio, por propia iniciativa de este Ayamiento, o a instancia de cualquier persona afactad
con el objeto de comprobar el cumplimiento de kagescias determinadas en la presente Ordenanza.



Art. 42.Actividades sin licencia.

1.Cuando se estuviera llevando a cabo una actigtaticencia o sin ajustarse a sus términos, o que
presente deficiencias que hagan peligrar la segiiii@ personas y bienes o la salubridad publita, es
Ayuntamiento dispondra el cese inmediato de dicbividad o del funcionamiento de aquellos
elementos de la misma no amparados por la licencia.

2.Asi mismo, sin perjuicio de la ejecucion forzasasu caso, de la orden de cese prevista enrghdpa
precedente, se podra proceder, previa audienas personas interesadas, a la clausura y pre@rito d
instalacion o local donde se desarrolle la actibidim licencia o sin ajustarse a sus determinasiane
que presente deficiencias que hagan peligrar grawemla seguridad de personas y bienes o la
salubridad publica. Cuando se aprecie peligro iemtie, estas medidas podran adoptarse sin necesidad
de audiencia previa.

Art. 43.Solicitudes de inspeccion.

1.Las solicitudes de inspeccion deberan contersedd®os que la legislacion acerca del procedimiento
administrativo establece para la presentacién dtarnigias y, ademas, los datos necesarios para la
realizacion de la visita de inspeccion, tales cdanidentificacion del local o instalacién causadelas
molestias, viviendas o locales que resulten afestgdeléfono de contacto para poder concretardaaf

de la comprobacién.

2.Las personas denunciantes de infracciones quéeafa su vivienda deberan permitir el acceso del
personal municipal cuando sean requeridos de fofitial mediante notificacion previa.

En caso de que las personas denunciantes deneghseteso a su vivienda para efectuar las
comprobaciones de las instalaciones denunciadaSduicios Técnicos Municipales podran desestimar
la denuncia.

3.De resultar notoriamente injustificada la denanal Ayuntamiento podrd exigir a la persona
denunciante los gastos que origine la actuacigeutsra.

Art. 44.Procedimiento de inspeccion.

1.Con caracter general y sin perjuicio de las wationes que se lleven a cabo en el local e
instalaciones, la visita de inspeccidén tendera rificar, mediante las oportunas mediciones, sisa la
viviendas o locales afectados se transmiten nieasiido superiores a los admitidos.

2.En aquellos casos en los que se presuponga @nphicniento de lo dispuesto en la presente
Ordenanza, en especial si se presume que puedia exisomportamiento fraudulento por parte de la
titularidad de la actividad, el personal municipadra realizar las mediciones y comprobaciones que
considere oportunas, sin necesidad de ponerloretoiento del titular.

3.En todo caso, una vez llevadas a efecto las adrapiones necesarias, se comunicara a la persona
responsable de la actividad, la medicion efectyadala toma de datos asi lo permite, el resultzita
misma.

Art. 45.Mediciones acusticas.

1.Los equipos de medida utilizados cumpliran leeesgado en el anexo correspondiente.

2.Las mediciones acusticas, segun el objeto deeldida, se realizaran tal y como se indica en los
anexos.

Art. 46.Requerimiento de aplicacion de medidasexioras.

1.Una vez realizado el informe técnico resultartdad comprobaciones, se emitira requerimiento para
la aplicacion de las medidas correctoras encaminadaeducir los niveles de ruido a los valores
establecidos. En dicho requerimiento se determinergplazo adecuado para la subsanacion del
problema.

2.Las soluciones que se propongan deberan seficadtis mediante la documentacion técnica
correspondiente para que sean aprobadas por lagi8eTécnicos Municipales antes de ser llevadas a
cabo.

3.En todo momento se podra ordenar como medidaptiga la instalacion de aparatos limitadores del
nivel sonoro a fin de garantizar el control delehide emision y el cumplimiento de los limites
establecidos.



4.Asimismo, cuando se compruebe que una actividadtalacion produce molestias al emitir niveles
sonoros superiores a los previstos en el estuditstiao requerido en su dia para obtener la
correspondiente licencia municipal, se podra exigiaislamiento acustico superior al aprobado.

Art. 47 Discrepancias en las mediciones.

1.En el caso de que la parte denunciada se mulist@nforme con los resultados de las mediciones
podré presentar, en el momento procedimental apmrias comprobaciones que efectien técnicos que
contrate a tal fin. Para la admision a estudio shs everificaciones, sera imprescindible que éstas s
ajusten a los métodos de medicién estipuladostamesma.

2.En caso de mantenerse la divergencia, el Ayuetamiresolvera de acuerdo con los datos que obren
en el expediente, pudiendo solicitar asesorami¢éétaico a cualquier laboratorio especializado vy
acreditado en el campo de la acustica.

Art. 48.Incumplimiento de las medidas correctoras.

1.Concluido el plazo sin que se hubiera atendideglierimiento efectuado para la aplicacion de las
medidas correctoras, o0 sin que se presentaratiicausion técnica a la que se alude en el art2 46
iniciara4 expediente sancionador contra la persesponsable de la actividad.

Art. 49.Medidas cautelares.

1.Si a resultas de la comprobacion se detectars asinstalacion de fuentes de ruido que no estaban
autorizadas en la licencia o cuando los ruidosltes@altamente perturbadores para la vecindad podra
imponerse medidas cautelares inmediatas, al tiupse dicta el requerimiento.

TITULO IX
REGIMEN SANCIONADOR

Art. 50.Infracciones.

1.De conformidad con lo previsto en el Capitulodd la Ley 3/1998, de 27 de febrero, General de
Proteccion del Medio Ambiente del Pais Vasco, ssideraran infracciones los incumplimientos de las
determinaciones contenidas en la presente Orderirese prevén en los apartados siguientes, las
cuales se clasifican como muy graves, graves sJeare funcion del grado de perturbacién y alteracié
de la tranquilidad que se ocasiona a las persa@uaspienes o al medio, y en atencion también al
comportamiento culposo o fraudulento de la pergainactora.

Art. 51.Infracciones muy graves.

1.Se conceptuan como muy graves las infracciogegesites:

a)El inicio o ejecucién de obras, proyectos o aitues sujetas a la presente Ordenanza, sin la
correspondiente licencia o autorizacion, o sintauge al condicionado de éstas.

b)La descarga al medio de ruido y/o vibracion quposga un deterioro de las condiciones o al
equilibrio ambiental, en este sentido tendra talsgteracion la superacién en mas de 12 dB(A) de los
niveles de ruido admitidos, y la transmisién deradgitbon en mas de dos curvas base inmediatamente
superiores a la establecida.

c)La ocultacion o falseamiento de los datos neimespara la evaluacion del impacto ambiental o {zara
tramitacion de las autorizaciones o licencias.

d)El incumplimiento de las 6rdenes de suspensifaysara y cese de las actividades asi como el
incumplimiento de las medidas correctoras impuestas

e)El incumplimiento de las medidas cautelares irsfasepor el Ayuntamiento.

f)En el caso de actividades sujetas a la Ley ded8pulos Publicos y Actividades Recreativas, la
reiteracion de tres infracciones graves en un afio.

Art. 52.Infracciones graves.
1.Constituyen infracciones graves las siguientes:



a)Las sefaladas en los apartados del articulodeete cuando la perturbacion generada no redna las
condiciones para su consideracion como muy grave.

b)Superar en mas de 6 dB(A) y hasta 12 dB(A) leslas limite admisibles de ruido, y la transmigién
niveles de vibracion correspondientes a dos curaas inmediatamente superiores a la admitida.

c)La omision, por parte de las personas tituladesjatos referidos a la actividad o las instalasoita
negativa a facilitarlos o la ocultacion de informdacrequerida. Asi mismo, la manipulacion, altebaci
de los sistemas de control, limitadores, preciatos

d)La obstruccion, activa o pasiva a la labor ingpec municipal. En este apartado se incluye la
manipulacién de sonémetros-registradores y/o luhoites de sonido.

e)En el caso de actividades sujetas a la Ley dedEspilos Publicos y Actividades Recreativas, la
reiteracion de tres infracciones leves en un afio.

Art. 53.Infracciones leves.

1.Se conceptuan como infracciones leves las sitpsen

a)Las sefialadas como graves 0 muy graves cuand @acasa incidencia sobre las personas, bienes o
el medio, no concurran circunstancias que pernsitacalificacién de grave o muy grave.

b)Superar los limites de ruido permitidos hast® eB(A), y los niveles de vibracion correspondiente
hasta la curva base inmediatamente superior aaitima.

¢)El incumplimiento de los horarios establecidodanarticulos 10 y 11 referidos a las actividades
carga y descarga y trabajos en la via publicagdifecacion.

d)La produccién de molestias a la vecindad ponetraal funcionamiento de un sistema de alarma, sin
que comparezca la persona responsable del mismo senpueda contactar con la misma, y se
compruebe que el anormal funcionamiento derivectizsamputables a la persona propietaria 0 empresa
instaladora o suministradora.

e)La circulacion de vehiculos de motor y ciclomesocon el escape libre, con el silenciador detatimr
incompleto o inadecuado o con el tubo de escagwmmwlogado, el producir ruidos molestos debidos a
aceleraciones innecesarias como consecuencia dar ftas marchas de vehiculos de motor o
ciclomotores, y el empleo de bocinas o cualquiea gefial acustica en el casco urbano, salvo las
excepciones establecidas en el art. 15.

f)La omision de la presentacion de los vehiculosndéor a revision y la negativa a efectuar las Ipase
necesarias para controlar el ruido emitido poreéisulo.

g)El incumplimiento de la obligacién de mantenaradas las puertas y ventanas, previsto en lo2art.

y 24.

Art. 54.Sanciones.

1.A las infracciones muy graves les correspondiseanciones siguientes:
—NMulta de1.503 euros a 30.051 euros.

—Clausura temporal de las instalaciones hasta . afio

—Cese temporal de la actividad, por un periodoupesgor a 6 afios.
—Clausura definitiva de la actividad o instalaciene

2.A las infracciones graves les corresponderasdasiones siguientes:
—Multa de 301 euros a 1.502 euros.

—Clausura temporal de las instalaciones hasta 8 afio

—Cese temporal de la actividad, por un periodoupesor a 3 afios.
3.A las infracciones leves se les impondran lasieaas siguientes:
—Multa hasta 300 euros.

—Clausura temporal de las instalaciones hasta 1 afio

—Cese temporal de la actividad, por un periodoupesor a 1 afio.

Art. 55.Graduacion de las sanciones.

1.Las sanciones se graduaran de acuerdo con tesagisiguientes: La repercusion en la salud ge la
personas o0 en el medio, la perturbacion social rgeiae el beneficio ilicitamente obtenido, la
intencionalidad de la persona infractora, el corgiento fraudulento y la reincidencia.



Art. 56.Procedimiento sancionador.

1.Los procedimientos sancionadores se tramitararaoeglo al procedimiento sancionador establecido
en la normativa general. En cualquier momento xig¢@iente se podran imponer las medidas cautelares
adecuadas, con el fin de conseguir la restauraldda tranquilidad alterada.

Art. 57.Actuacion municipal.

1.Los oOrganos competentes para incoar el expedsameionador podran, en cualquier momento,
acordar motivadamente las medidas provisionalessagi@as y adecuadas para asegurar la eficacia de la
resolucion que pudiera recaer, evitar el manteminiele los efectos de la infraccidbn o garantizar la
seguridad de personas y bienes.

2.Dichas medidas podran consistir en la prestad@fianzas; en la suspension temporal de servicios,
actividades o licencias por razones de seguridgrie o comodidad; y en la adopcion de las medidas
provisionales que se consideren adecuadas paraedaridad de personas, establecimientos o
instalaciones a cargo de sus titulares.

3.Una vez adoptada una medida provisional su r@maeiquerird informe favorable previo del Servicio
Técnico Municipal correspondiente.

DISPOSICION ADICIONAL

Los niveles que se expresan en esta Ordenanzar§neddaomaticamente adaptados a lo que al respecto
se establezca en las disposiciones de d&mbito suppré sean de aplicacion, siempre y cuando dichas
disposiciones establezcan condiciones mas regéscti niveles de exigencia mayores que supongan una
mayor proteccion y mejora de la calidad de vidéadgudadania.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera: Las actividades en funcionamiento a la entradaigor \de la presente Ordenanza deberan
adecuarse a las condiciones y medidas correctstalslecidas en la misma siempre y cuando pretendan
realizar alguna alteracién, reforma o ampliaciériadactividad, o se produzca el cambio de titukadid

La adecuacién deberd ser total o parcial, a teada édmportancia de la modificacion que se pretgnda
de las circunstancias de los locales, segun aritednicipal razonado.

Segunda:Con independencia de lo establecido en la disgimsiprecedente, en aquellas actividades
autorizadas con anterioridad a la entrada en udgola presente Ordenanza en las que se constate la
existencia de molestias o de cualquier otro tipgdguicio para las personas o bienes, el plazo de
adaptacion a ésta sera el que determine la audomdaicipal, en cada caso de forma razonada, a teno
de la gravedad del peligro que deba evitarse, glonitvel de molestias sufridas por el vecindario
afectado.

DISPOSICION DEROGATORIA
Quedan derogadas cuantas disposiciones municgmlesongan o contradigan los preceptos contenidos
en la presente Ordenanza.

DISPOSICION FINAL
La presente Ordenanza entrara en vigor a los tesgesnde su publicacion en el Boletin Oficial de
Gipuzkoa.



ANEXO |
INDICES MAXIMOS PERMISIBLES DE RUIDO Y VIBRACIONES

Tabla 1. Clasificacion de areas acusticas

Indices de ruido (dB)

Tipo de &rea acustica
LAeqd LAeqe LAeqn

Suelo con especial proteccion contra | la
contaminacién acustica. (Suelos de uso 60 60 50
sanitario, docente o cultural)

Suelos con predominio de uso residencial. 65 65 55

Suelo con predominio de uso industrial. 75 75 65

Dondel aeq,a Laeq,eyY Laeq,nSon respectivamente el indice de ruido continwivaéente durante el dia,
tarde y noche. Estos indices vienen definidos &Ddl367/2007 en su Anexo I. Las franjas horarias
aplicables seran las descritas en dicho RD.

Tabla 2. Valores limite de inmision de ruido erfietis

Indices de ruido
Uso del edificio Tipo de recinto
Ld Le Ln

Vivienda o uso Estancias 45 45 35
residencial Dormitorios 40 40 30

Zonas de estancia 45 45 35
Hospitalario

Dormitorios 40 40 30
Educativo o Aulas 40 40 40
cultural Salas de lectura 35 35 35

NOTA: Los valores de esta tabla se refieren a &asrgs del indice de inmisién resultantes del atojde emisores acusticos que inciden en el
interior del recinto (instalaciones del propio @i, actividades que se desarrollan en el progific® o colindantes, ruido ambiental
transmitido al interior).

Tabla 3. Valores limite de ruido transmitido a lesacolindantes por actividades

Uso del local Indices de ruido

colindante

Tipo de recinto
LKd LKe LKn

Residencial Estancias 45 45 30




Dormitorios 35 35 25

Despachos
Administrativo y| profesionales 35 35 35
de oficinas.

Oficinas 40 40 40

Zonas de estancia 40 40 30
Sanitario

Dormitorios 35 35 25
Educativo O Aulas 35 35 35
cultural

Salas de lectura 30 30 30

Donde Lk« es el indice de ruido corregido a largo plazopgeiodo temporal de evaluacion x, tal y como
viene definido en el RD 1367/2007 en su art. 2.

Tabla 4. Limites de vibracién aplicables a edifioaes

Usos del edificio Indice de vibraciongJl)

Vivienda o uso residencial 75

Hospitalario 72

Educativo o cultural 72
ANEXO 2

PROCEDIMIENTOS DE MEDIDA
1.Equipos de medida.
Los equipos empleados en las medidas deben cuowpliequisitos de precision de las clases 0 6 1
definidos en las normas UNE-EN 60651:1996 y UNE@D851/A1:1997 referidas a los sondmetros y
UNE-EN 60804:1996 y UNE-EN 60804/A2:1997 referiddes sonometros integradores-
promediadores.
La cadena de medida debe ser verificada inmediatanaates y después de las medidas mediante un
calibrador sonoro de la clase 1 o mejor segundqsisitos especificados en la norma UNE 20942:1994.
Los filtros utilizados deben cumplir con los redpois establecidos en las normas UNE 21328-4:1975 y
UNE-EN 61260:1997.
Los equipos empleados en la medida del tiempowidglreracion deben cumplir los requisitos definidos
en la norma UNE-EN 20354:1994.
Si se emplea una fuente sonora para la medidasteingento a ruido aéreo ésta deberd cumplir los
requisitos especificados en la norma UNE-EN 1SO-4:4@99.
La maquina de impactos normalizada debe cumpliedaecificaciones de la norma UNE-EN ISO 140-
7:1999.
En la medida de vibraciones se debe asegurar gqaeléma de medida es compatible con el rango de
frecuencias de interés (1-80 Hz). El equipo de deedebera cumplir los requisitos definidos en la
norma UNE-ENV 28041:1994.
Para asegurar la calidad de las medidas, los sarasnims sonémetros integradores-promediadores y
los calibradores sonoros deberan cumplir o estatleen la Orden de 16 de diciembre de 1998 en
cuanto a la aprobacién de modelo, verificacion i, verificacion después de reparacion o



modificacion y verificacion periddica. El resto elguipos de medida deberan estar incluidos en un pla
de mantenimiento y calibracion, y se deberan warifanualmente.
Todas las normas UNE a que se hace referenciaeenpertado quedaran automaticamente
reemplazadas en su momento por aquellas otrasssedtituyan.
2.Correcciones de los niveles medidos.
En determinados casos sera necesario aplicaredlmadido determinadas correcciones por ruido o
vibracion de fondo, o por la existencia de comptegtonales y/o impulsivos.
En estos casos el nivel finalmente resultanteedaesultado de aplicar al nivel medido las coriceoes
correspondientes, siendo éstas, en todo caso, &tivas.
2.1. Correccion por ruido o vibracion de fondo.
Se deben efectuar medidas del ruido y/o vibracefoddo en los puntos donde se requiere medir los
niveles de inmision para asegurar que éste noym#n los niveles originados por la actividad o
instalacion.
El ruido o vibracion de fondo se define como ekhide ruido o vibracidn existente en el ambiente
cuando el foco de ruido no esta en funcionamiento.
Para medir el ruido de fondo se debera determindvel Leq en el periodo de medida.
La diferencia de niveles sonoros globales, medigasy sin el funcionamiento del foco de ruido, debe
ser superior a 10 dB(A) para considerar que ebrdielfondo no influye en la medicién. Si esta
diferencia es menor de 3 dB(A) se consideraraaueeldicion no es valida.
Si la diferencia es menor o igual a 10 dB(A) pesayar o igual que 3 dB(A), se efectuard la siguiente
correccion sobre los niveles medidos:

L =101g (10Lsb/10 - 10Lb/10)
donde,
—L es el nivel corregido trasmitido por el focordélo.
—Lsb es el nivel combinado medido con el foco fanaendo.
—Lb es el nivel de ruido de fondo medido con ebfparado.
Si la diferencia de niveles es superior a 10 dB(@¥sera necesario efectuar ninguna correccion,
estimandose que el ruido de fondo no influye anddicion.
Cuando se efectien andlisis en frecuencias lascoiones se efectuaran en dB, para cada una de las
bandas que componen el espectro de frecuencizadtilj de acuerdo a lo indicado en la norma UNE o
ISO que sea de aplicacion segun el objeto de ladaed
2.2. Correcciones por componentes tonales.
La existencia de componentes tonales en el ruidizado se evaluara mediante el siguiente
procedimiento:
Se realizard un andlisis con ponderacion lineabplucion de tercio de octava para las frecuencias
comprendidas entre 100 y 5000 Hz vy, si fuese posilolecesario, entre 20 y 8000 Hz. Se determinaran
aquellas bandas en las que el nivel de presitiiez@ea superior al existente en sus bandasledera
Se calcularan las diferencias existentes entrevel de la banda considerada y el de las dos bandas
laterales, calculando posteriormente la media étitra de dichas diferencias (Dm).
Se considerara aquella banda en la que el vallar plenalizacion correspondiente sea maximo. Dicha
penalizacion se aplicara al nivel global medidalB(A) y se determinard segun la tabla siguiente:

Tabla 5. Factores de correccidn por componentedesn

RANGO DE CORRECCION POR COMPONENTES TONALES
FRECUENCIAS Dn=5dB Dn>8dB Dy = 15dB
20 — 125 Hz 1 dB(A) 3 dB(A) 5 dB(A)
160 — 400 Hz 3 dB(A) 5 dB(A) 5 dB(A)
500 — 8000 Hz 5 dB(A) 5 dB(A) 5 dB(A)




Si el valor Dm es inferior a 5 dB no se considerprd existan componentes tonales y por lo tanto la
penalizacion sera nula.

2.3. Correccion por componentes impulsivos.

El ruido que se evalla tiene componentes de caiégtelsivo cuando se perciben sonidos de altol nive
de presién sonora y corta duracion.

La existencia de componentes impulsivos se evatnathante el siguiente procedimiento:

Se medira el nivel continuo equivalente Leq en gB(fosteriormente durante el mismo periodo de
observacidon se medira el nivel de presion sonodiante la caracteristica «Impulse» del sonémetro.
Si la diferencia entre las dos medidas es inferi®dB(A) no existen componentes impulsivos; si la
diferencia se encuentra entre 3y 6 dB(A) los cameptes impulsivos son claros (penalizacion de 3
dB(A)) y si la diferencia es mayor de 6 dB(A) lasyponentes impulsivos son fuertes (penalizacién de
6 dB(A)).

3.Tipos de medidas.

3.1.Determinacion de los niveles sonoros globales.

3.1.1.Determinacion de los niveles sonoros globehesl ambiente interior.

Las medidas de niveles sonoros en el ambientednter efectuaran teniendo en cuenta lo indicado en
las normas ISO 1996 o cualquier otra que las syatit

Mediante una inspeccion previa cualitativa se ifieatan los focos de la molestia. Una vez localiza

el punto de maxima emisién las medidas se efectuardlicha posicion.

Se definird la naturaleza del ruido: Continuo, imigente, impulsivo, existencia de tonos puros, etc

Se identificaran los diferentes modos de funcioeaioi mediante la medida de los niveles en el local
emisor o en las proximidades de la actividad @alaston. Esta informacion servira como referenciap
conocer las condiciones en las que se han efectaadoedidas y como base para la comparacion de las
medidas y su repetibilidad.

Los niveles en el receptor se mediran en la zasmaaio o local mas afectado manteniendo las pugrtas
ventanas cerradas, excepto cuando el ruido pratedanente del exterior (por ejemplo en instalag$on
de extraccion a patios) en cuyo caso la medidadéefectuar con las ventanas abiertas.

Se llevaran a cabo un minimo de cinco medidas catigas en posiciones aleatorias separadas entre si
al menos 0,7 m. Las medidas se efectuaran entgell®2m. por encima del suelo y, siempre que sea
posible, a una distancia minima de 1 m. de lagdpara otras superficies reflectantes y a mas dm1,5
de las ventanas, o en todo caso en el centrosigdaeceptora.

El periodo de medida se seleccionara en cada egpemdiendo de las caracteristicas de funcionamiento
del foco de ruido y se medira siempre el tiempaesaigo para obtener un nivel representativo de su
evolucién. En todo caso el periodo de medida mirserd de 10 segundos.

Las medidas se efectuaran empleando la ponderagifracuencia A y la ponderacion temporal FAST
(rapida) del equipo de medida. Se deberan detertasaiveles Leq y Lmax en el periodo de medida.
El nivel representativo Leq de la medida serd @nadio energético de las medidas efectuadas en el
caso de que el ruido tenga carécter continuonyagor valor de los niveles Leq medidos en el caso d
que el ruido presente cardcter variable.

El nivel representativo Lmax de la medida seraddimaritmética de las medidas efectuadas.

3.1.2. Determinacion de los niveles sonoros glabafeel ambiente exterior

Las medidas de niveles sonoros en el ambientei@xser efectuaran teniendo en cuenta lo indicado en
las normas ISO 1996 o cualquier otra que las syatit

Las medidas en el exterior deberan ser llevadab@ gor lo menos a 3,5 m. de las paredes, edificios
cualquier otra estructura reflectante que no seadab, y entre 1,2 y 1,5 m. por encima del swln,el
micréfono orientado hacia el foco de ruido.

Cuando se mida el ruido transmitido al exterior gaiividades o instalaciones a través de una fachad
se deberd situar el micréfono a 2 m. desde el plaria fachada del local.

Para medir el ruido transmitido al exterior poiadades o instalaciones por medio de aberturas
(instalaciones de calefaccion, ventilacion y agenalicionado, chimeneas, compresores, motores,
generadores, etc.) el microfono se debera situanalistancia de aproximadamente 1 m. de la abertur
En el caso de edificaciones las medidas deberétuafse en condiciones practicas de campo libre, es
decir, se debera considerar la influencia de risftess excepto la producida por el suelo. Las medida
realizaran en los puntos que sean de interés @en&sn. de la fachada o delante de una ventandagbie
yentre 1,2y 1,5 m. sobre el suelo del piso derést



Si las medidas se efectian a mas de 1 m. de ladad®e restaran 3 dB al valor medido para tener en
cuenta las reflexiones del edificio.

Se evitara la influencia de sefiales sonoras pedoras, por ejemplo el ruido procedente del viento
del flujo del aire en el micr6fono de medida, rupdocedente de interferencias eléctricas o cualquie
otro ruido procedente de fuentes extrafias.

Se tendra en cuenta la posible influencia de ladicmnes meteorolégicas (direccion y velocidad del
viento, lluvia, temperatura, etc.). Es recomendabtetuar las medidas en condiciones de mayor
estabilidad (consideradas con ligero viento a faemde la fuente de ruido al receptor o0 en conuisio
de ligera inversion térmica que normalmente ocduarante el periodo nocturno). En todo caso, se
especificaran las condiciones meteoroldgicas exissedurante las medidas y su posible influencia en
las mismas.

No serd preciso tener en cuenta las condicionesommbgicas cuando la distancia entre emisor y
receptor sea inferior a 25 m., la altura de lateisea inferior a 2 m. y cuando el receptor esigadb a
menos de 1,5 m. de altura. Para alturas supederégente y microfono no sera preciso controlar las
condiciones meteoroldgicas cuando la distanciaatiins sea inferior a 50 m.

Las mediciones se deberan realizar durante comdisinormales de funcionamiento del foco,
seleccionando aquellos periodos que originen lggrea niveles y, por tanto, una mayor molestia.
Se utilizaran diferentes emplazamientos de micifEmel caso de que se considere que una sola
medida no es representativa. En todo caso, séaréneln el informe de medida el nUmero de medidas
realizadas y su posicion.

El periodo de medida se seleccionara en cada egemdiendo de las caracteristicas de funcionamiento
del foco de ruido y se medira siempre el tiempasado para obtener un nivel representativo de su
evolucion. En todo caso las medidas deberan doalsrintervalos de funcionamiento del foco de ruido
gue sean relevantes para la obtencion de los miesleecificados en esta Ordenanza.

3.1.3. Determinacion del ruido emitido por cicloorats y motocicletas.

Para realizar la medicidn se seguira el métoda deottocicleta o ciclomotor parado. Se medira etlniv
de presion acustica cerca de la salida del disposie escape (silencioso) de conformidad con las
disposiciones indicadas a continuacion.

El area de ensayo no debera estar sujeta a peitumba aclsticas importantes: Muros, plantas, La
superficie deberé ser plana y estar pavimentada@onigdn, asfalto o cualquier otro revestimiento
duro. Tendr& la forma de un rectangulo cuyos ladteran, como minimo, a 3 m. de los puntos
extremos de la motocicleta o ciclomotor, excluilmanillar.

No debera encontrarse dentro de dicho rectangngpiniobstaculo importante ni persona distinta del
observador y el conductor. Si existe bordillo, latocicleta o ciclomotor se colocaréa dentro de dicho
rectangulo, de forma que el micréfono de medici§teccomo minimo un metro del mismo.

Se debera medir el nivel de ruido ambiental. Esiedidas deberan ser, como minimo, inferiores en 10
dB(A) al nivel sonoro que haya de medirse. Parteei ruido del viento en la medida el micréfono
debera dotarse de pantalla de proteccion contriareo.

El micréfono se situard a la altura de la salideedeape, y en ninglin caso a menos de 0,2 m. ponan
de la superficie de la pista. La membrana del rfoci se orientara hacia la boca de salida de lsssga
una distancia de 0,5 m. de dicha boca. El micréftetmerd estar paralelo a la superficie de la pista
formar un &ngulo de 45° £ 10° con el plano verggeél que se inscribe la direccidén de salida ge lo
gases de escape. Si existen varias salidas decesoagps centros no disten entre si mas de 0,3m., e
microfono se orientara hacia la salida que est@dé mas hacia el interior o hacia la mas altlsSi
centros distan entre si mas de 0,3 m. se realiraediidas distintas en cada salida y sélo se tardra
cuenta el resultado mas elevado.

Dibujo esquematico de la posicidn del aparato ddisaepara realizar las medidas de ruido de
ciclomotores y motocicletas



man 3,2 m

Antes de proceder a la medicion se pondra el nzokitemperatura normal de funcionamiento. Durante
la medicion el mando de la caja de cambios delsta# en punto muerto. En caso de que sea imposible
desacoplar la transmision, debera permitirse adda motriz girar libremente, por ejemplo, coloeand
la motocicleta o ciclomotor sobre un apoyo.

El régimen del motor se estabilizara después deracsuavemente a medio recorrido de aceleracion.
En cuanto se alcance el régimen estabilizado earieapidamente el acelerador a la posicion @atial
El nivel sonoro se medira durante el periodo deitumamiento en el que el motor se mantiene
brevemente en el régimen estabilizado y duranie ¢bg@eriodo de deceleracion.

Las medidas se efectuaran empleando la ponderagifrecuencia A y la ponderacion temporal FAST
(rapida) del equipo de medida. Se debera deterralmavel Lmax en el periodo de medida.

Se tomaran tres medidas como minimo en cada ulus geintos identificados para la colocacién del
microfono. Solo se tendran en cuenta aquellas rasdjde no difieran entre si mas de 2 dB(A).

El nivel representativo de la medida sera la madiemética de las tres medidas efectuadas.

3.2. Determinacion del aislamiento a ruido aéretreifocales.

Las medidas se efectuaran de acuerdo con la noNEaBN ISO 140-4:1999 o cualquier otra que la
sustituya.&

El aislamiento acustico a ruido aéreo entre locsdedeterminard mediante el indice que expresa de
forma global la diferencia de niveles estandarizddB(A) (DnTA).

Para calcular dicho indice es preciso obtener pnesnte la diferencia de niveles estandarizada (DnT)
segun la formula siguiente:

DnT=L1-L2+10Ig (T/TO)

donde,

—L1 es el nivel de presion sonora medio en el lecgkor.

—L2 es el nivel de presion sonora medio en el loeaéptor.

—T es el tiempo de reverberacion en el local rexept

—TO0 es el tiempo de reverberacion de referencias U(b s.

Los niveles de presion sonora deben medirse utdizdiltros de tercio de octava para las frecuencia
comprendidas entre 100 y 5000 Hz vy, si fuese posilolecesario, entre 50 y 5000 Hz.

El tiempo de reverberacion representativo de laigaesera la media aritmética de las medidas
efectuadas para cada banda de frecuencia.

3.2.1. Método de calculo del indice de aislamiewmiastico a ruido aéreo.

El indice de aislamiento acustico a ruido aéreoesguo en dB(A) (DnTA) permite representar
mediante un dnico valor el aislamiento acusticoeedbs locales. Se calcula de la siguiente forma:
Sean para cada banda de frecuencias de subindice j:

—Lj el valor del nivel de presion sonora del espede emision a partir del que se hace el calqdoa(
el espectro de ruido rosa Lj es constante en tadasandas de frecuencia).

—DnTj el valor de la diferencia de niveles estairdala.

—Cj el valor de la ponderacion A.

El nivel global ponderado A del espectro tedriceedesion (LEA) viene dado por:



LEA=10Ig > 10(L, +C,)/10
j=1
El nivel global ponderado A del espectro tedricoatzepcion (LRA) viene dado por:

LRA=10lg > 10(L, -D,T,)/10
j=1
donde,
m es el rango de las medidas por bandas de te¥coteva.
El indice de aislamiento acustico a ruido aéreasesgulo en dB(A) (DnTA) viene dado por:
DnTA=LEA-LRA

3.2.2. Valores Cj de la ponderacion A.

Tabla 6. Valores por banda de tercio de octava

J 1 2 3 4 5 6 7 8
Frecuencia central (Hz) 50 63 80 100 125 160 200 0 25
G (dB) -30,2 | -26,2| -22,5| -19,1 -16,1 -134 -10)9 -8,6
J 9 10 11 12 13 14 15
Frecuencia central (Hz) 315 400 500 630 800 1000 5017
G
(dB) -6,6 -4,8 -3,2 -1,9 -0,8 0 +0,6
J 16 17 18 19 20 21
Frecuencia central (Hz) 1600 2000 2500 3150 4000 0050
G
(dB) +1,0 +1,2 +1,3 +1,2 +1,0 +0,5

3.3. Determinacion de los niveles de ruido de inmentre locales.

Las medidas se efectuaran de acuerdo con la noii&aEN ISO 140-7:1999 o cualquier otra que la

sustituya.

El nivel de ruido de impactos entre locales serdeta@ra mediante el nivel de presion de ruido de
impactos estandarizado expresado en dB(A) (L'nTA).

Para calcular dicho nivel es preciso obtener preside el nivel de presién de ruido de impactos
estandarizado (L'nT) medido en el recinto recepidginado por la maquina de impactos normalizada y
definido segun la formula siguiente:

L'nT =Li-10Ig (T/TO)

donde,

—Li es el nivel de presion sonora medio en el loeeéptor.

—T es el tiempo de reverberacion en el local rexept

—TO es el tiempo de reverberacion de referencia; (b s.

Los niveles de presion sonora deben medirse utdizdiltros de tercio de octava para las frecuencia

comprendidas entre 100 y 5000 Hz vy, si fuese posilolecesario, entre 50 y 5000 Hz.

El tiempo de reverberacion representativo de laisaedera la media aritmética de las medidas
efectuadas para cada banda de frecuencia.

3.3.1. Método de calculo del nivel de ruido de iotpa.



El nivel de ruido de impactos expresado en dB(AXTIA) permite representar mediante un Unico valor
la transmisién del ruido de impactos. Se calculadgguiente forma:

Sean para cada banda de frecuencias de subindice j:

—L'nTj el valor del nivel de presién de ruido depattos estandarizado.

—Cj el valor de la ponderacion A.

E1 nivel de ruido de impactos expresado en dB(A)TA) viene dado por:

m
L'nTA=10Ig Z(L nT, +C,)/10

=1
donde,
m es el rango de las medidas por bandas de tex@otdva.
3.4. Determinacion de los niveles de vibracion éifi@os.
Las medidas para la determinacion de niveles daaiiiin en edificios originados por cualquier foce g
produzca transmision de vibracidén se efectuaraacderdo con la norma ISO 2631-2:1989 o cualquier
otra que la sustituya.
Se empleard como pardmetro de medida la aceleracns en el rango de frecuencias determinado
entre 1y 80 Hz en bandas de tercio de octava.
Se empleara el valor promedio o el valor maximotrdedel periodo de observacién dependiendo del
tipo de vibracién (continua o intermitente).
El periodo de observacién dependera en todo cakisdkstintos modos de funcionamiento del foco de
vibracion, presuponiendo que regimenes diferergasionan niveles de vibracion variables.
Para la medida se debe seleccionar la posiciomgatmente mas afectada. Las medidas se realizaran
en el centro del forjado, buscando siempre aqugridonde la amplificacion de la vibracion sea
maxima (es decir, preferiblemente en suelos de raalente a suelos de ceramica y posiciones del
sensor entre rastreles o vigas donde la ampliboaes mayor).
Se seleccionara el eje vertical como la direcciémdida, asegurando la perfecta transmision de la
vibracion del forjado al transductor. En el casasdelos con moquetas se deberd emplear un accesorio
gue permita el contacto del acelerémetro con ébssdido.
Previa y posteriormente a realizar las medidaseteerd efectuar una verificacion de la cadena de
medida con un excitador de vibraciones o, en taw,cgarantizar el correcto funcionamiento de la
misma.
En primer lugar, y siempre que sea posible, setarzara la vibracion en ausencia del foco peeatdiob
mediante una medida de la vibracion de fondo.
Posteriormente, con el foco funcionando, se radima nimero de registros de vibracién (un minimo d
tres medidas en cada posicion) que permita obtenealor promedio representativo. En todo caso, se
incluird en el informe de medida el nimero de nmeestrealizados en cada posicion.
Dependiendo del tipo de vibracion, continua o mitgnte, se realizara el analisis en modo lineah (c
un tiempo variable en funcién de la duracion devilaracion) o en modo exponencial SLOW,
respectivamente. En caso de equipos de medida ctwspse indicara el tipo de ponderacion temporal
que se ha utilizado en la medida.
Como resultado de la medida se presentara, en fdengaafico y tabla, el espectro de aceleracidmtdre
a las curvas de referencia proporcionadas en faat80 2631-2:1989.
Asimismo se indicard el valor de la curva K envolteedel espectro de vibracion. Se adjuntan a
continuacion los valores de la curva base (K=1aakderacion en tercio de octava. Los valores da cad
curva K se calculan tnicamente multiplicando estaacbase por el factor multiplicador.

Tabla 7. Factores de correccion para el célcul@sigdctro de vibracion

Hz r.m.s. 1 1,25 1,6 2 2,5 3,15 4 5 6,3 3

Aceleraci6 | 0,003 | 0,003 | 0,003 | 0,003 | 0,0037| 0,0038| 0,0040| 0,004 | 0,004 | 0,00
n m/s2 6 6 6 6 2 7 7 3 6 5




Hz r.m.s. 10 12,5 16 20 25 31,% 4( 5( 63 80

Aceleracion

m/s2 0,0063| 0,007§ 0,013 0,0125 0,016 0,0197 0,025 @G,0310394| 0,05

3.5.Informe de medida.
El informe de medida debera contener al menogjldesite informacion:
—Nombre del laboratorio que realiza la medida.
—Nudmero del informe.
—Persona solicitante de la medicion.
—Datos de la actividad o instalacién y de la videw local afectado:

Titular.

Tipo.

Direccion.
—Periodos de medida seleccionados y condicionésndgnamiento del foco emisor.
—Datos generales de la medida:

Fecha.

Hora.

Personal técnico que realiza la medida.

Lugar de medida.

Equipo de medida (fabricante, modelo, n0O de sec@digo, etc.).

Certificado de calibracion del equipo de medida.
—Disposicion de las medidas: Se incluird croquenclo se considere necesario.
En las medidas de aislamiento a ruido aéreo o develiido de impactos se incluira el volumen detlo
receptor y la descripcion del elemento separadmioo(superficie y composicion cuando se conozca).
—NMetodologia y/o procedimiento utilizado: Se hagferencia a esta Ordenanza asi como a las normas
de aplicacién. Se incluira una breve descripcidnpgecedimiento empleado (posiciones de medida y
namero, etc.) y del tipo de ruido medido.
En las medidas en el ambiente exterior se hara igrerec la posible influencia de las condiciones
meteorologicas.
—Criterios de evaluacion: Se hara referencia a @stignanza y se especificaran los niveles limites d
inmision aplicables segun el tipo de zona, el aiE@ato minimo exigido segun el tipo de actividad o
instalacion y, en su caso, los requisitos especifis en el proyecto de licencia de actividad emtoua
niveles de emision, aislamiento acustico, etc.
—Resultados: Se presentaran los niveles medidogme#ros, intervalos de medida, asi como las
correcciones. Todos los resultados de las medfdasiadas se presentaran en forma de tabla.
Los resultados de la curva de aislamiento a rugea del nivel de ruido de impactos y el espedtro
aceleracion r.m.s. de la vibracion se presentardarena de tabla y grafico en cada banda de frexaen
Se hara mencién a las limitaciones de la medid&lertaso de que el ruido de fondo afecte a los
resultados.
Se valorara el grado de incertidumbre de las medida
—Conclusiones: Se valoraran de forma objetiva éssiltados segun los requisitos establecidos par est
Ordenanza.
En las mediciones de aislamiento acustico a ruldeaay de ruido de impactos se utilizaran los rmasiel
para la expresion de los resultados recogidosendemas UNE-EN ISO 140-4:1999 y UNE-EN ISO
140-7:1999 respectivamente.

ANEXO 3
NIVELES DE CAPACITACION PARA REALIZAR MEDICIONES AGQSTICAS

La realizacion de las diferentes mediciones adistiexige estar en disposicion de la oportuna
capacitacion técnica, con el objeto de poder gasarit fiabilidad de las mismas.

A estos efectos se establecen tres niveles deitagéc dependiendo del objeto de la medida:
1.Medidas de inspeccion.



Podran ser realizadas por personal capacitadorpatizar mediciones del nivel sonoro global en el
ambiente interior y del ruido emitido por vehicuylesn disponibilidad de sonémetros basicos cuyas
prestaciones permitan determinar el nivel globalBfA).

Su formacion en acustica se podra justificar medidos correspondientes certificados de cualifimaci
obtenidos tras la realizacién de cursos practieotadnedida del ruido, los cuales deberan haber sid
haber sido impartidos por personas o entidadescenocido prestigio en la formacién de personal
técnico en el campo de la acustica. Complementariendeberan justificar la realizacion de medidas
reales bajo la supervisidén de personal técnicdfmsalo o bien mediante medidas de intercomparacion
realizadas por personas capacitadas.

2. Medidas de aislamiento, ruido de impactos, aidray niveles sonoros en el ambiente exterior.

Sélo podran ser realizadas por personas con fobmawiofesional cualificado con disponibilidad de
equipos de medida dotados de filtros de tercioalava, generadores de ruido, maquina de impactos,
acelerometros, etc. Deberan justificar su expeidentediante los correspondientes certificados de
cualificacion obtenidos tras la realizacion de oangracticos relacionados con la medida del aiglatoi
acustico, niveles de ruido de impactos, medidagleambiente exterior y/o medida de vibraciones
impartidos por entidades de reconocido prestigitadormacion de personal técnico en el campo de la
acustica. Asimismo, garantizardn su cualificaciéediante justificacion adecuada de medidas reales
realizadas bajo la supervision de personal téanidificado o mediante medidas de intercomparacion
realizadas por personas capacitadas.

3.Medidas de alta precision.

Cuando los resultados de las mediciones esténmoS8xia los limites establecidos en la presente
Ordenanza sera necesario utilizar un procedimieptrativo particular que reduzca incertidumbres y
por tanto facilite una precision mayor en los resids.

ANEXO 4
PROTOCOLO DE COMUNICACION DE DATOS AL CENTRO SUPERSOR

Para que los datos que han de enviar los elemeleiosontrol puedan ser recibidos en el centro
supervisor han de ser enviados siguiendo unosqmio® normalizados que se describen a continuacion.

1.Protocolo de comunicacion:

Con objeto de compatibilizar el envio de datosati$ los elementos de control con el Sistema de
Inspeccién Automatica es necesario que los dattegatos y la forma de entregarlos al sistema
cumplan con los requisitos que se enumeran a c@ion.

Los elementos de control que se instalen en lagidades sujetas al cumplimiento de esta Normativa
deberan de enviar los datos nuevos almacenadds peenos una vez al dia usando como medio de
transmision la red GSM, en concreto usando ladatllide SMS de la red GSM, usando para cada una de
las secuencias de datos los protocolos que sdlmisercontinuacion y que irdn incrustados dergrtad
estructura del mensaje SMS usando el campo de datasuario descrito en las Normas GSM TS 03.38
(V7.0.0), GSM TS 03.40 (V7.1.0) publicadas por ladpean Telecommunications Standards Institute,
ETSI, que definio la red denominada «Digital caltulelecommunications system, Global System for
Mobile communications (GSM)».

2.Estructura de un SMS para ser enviado segun 4 T503.40.
La estructura de la PDU (protocol description ud#é)un mensaje para ser enviado se encuentra en el
apartado 9.2.2.1 de la norma GSM TS 03.40 (V7.Ef)ella se observa la existencia de dos grupos de
elementos: uno correspondiente a los datos necsgara que el mensaje viaje y sea identificaddgpor
Red y otra parte correspondiente a los datos d&iosu
La cabecera TPDU incluye:

e TP-MTI TP: Indicador del tipo de mensaje.

* TP-RD TP: Indicador de si el SC(centro de serviadite duplicados.

 TP-VPF TP: Indica si se esta 0 no el campo TP-\{® @®sente.

e TP-RP TP: Indicador del camino de respuesta.

e TP-UDHI TP: Indica que el campo TP -UD contienereanabezado.



* TP-SRR TP: Indicador de informe de estado.

e« TP-MR TP: Pardmetro que identifica el SMS.

* TP-DA TP-: Direccion de destino.

e TP-PID TP: Identificador del protocolo.

» TP-DCS TP: Identificado de la codificacion en elUger-Data.

e« TP-VP TP: Tiempo de vida del mensaje.
Los siguientes bits del mensaje SMS contienendtssdde usuario o lo que es lo mismo el contenido
del mensaje que deseamos transmitir. EI mensajet@¥&por lo tanto la siguiente estructura.

Cabecera TPDU + Datos Usuario = Mensaje SMS

La cabecera TPDU la forman los parametros fijogmo del mensaje y sobre los que el usuario no
puede intervenir si queremos que el mensaje viajéapred, mientras que los datos de usuario aoertie

los caracteres correspondientes al contenido debaje, los cuales son libres y se colocaran los que
sean necesarios para la comprensién del mensagebis el campo de datos de usuario que se défine e
Protocolo del Ayuntamiento de Mutriku.

3.Protocolo de Datos de Usuario del Ayuntamientddéiku
Los datos de usuario se dividen en:

» Datos de Setup o de inicializacion.

» Datos de sesion.
Los datos de sesion se subdividen en:

« Datos de sesién sonografica.

« Datos de sesioén de registrador.
Todos los datos se empaquetaran y se mandaranoulsantlidad SMS de la red GSM tal como es
descrito por las Normas de la red GSM utilizandedaa asignada al mensaje para mandar los datos de
los dispositivos, como se ha indicado anteriormeiste empaquetado utilizaré los 140 caracterés de
bits que definen el mensaje dentro de la estrudeir&MS.
Para normalizar las longitudes de los mensajebided usaremos una longitud fija para cada mensaje
de 112 que adoptaran las siguientes formas endiudeil tipo de dato a transmitir:

Configuracion general:

Cabecera TPDU.

Datos usuario.

La parte denominada Cabecera es la parte deseritd f PDU de la norma SMS del GSM.

Después ira la palabra clave del sistema, el #pealiipo que manda los datos y a continuaciope! ti
de estructura, si es un setup o si es una se¥éultino iran los datos del mensaje.

Resultando las siguientes estructuras para camldeijplatos.

3.1.Tipos de estructuras.

— Parte comun (forma parte de todos los mensajes).
Palabra clave: 8 bytes.

Tipo equipo: 1 byte.

Tipo mensaje: 1 byte.

Cddigo Equipo:9 bytes.

— Mensajes de cabecera para limitador.



Informacion Cabecera.
Instalador: 38 bytes.
Calibracion. Nivel 1 byte
Fecha instalacion:

Date: 3 bytes.
Time 2 bytes
Revision:
Date: 3 bytes
Cadigo instalador 9 bytes

Registrador 1 byte

Sondmetro 1 byte

Relleno de 0x00 34 bytes

N.° Mensaje. (valor circular de 0 a 255) 1 byte

— Mensaje de informacion del setup.
Aislamiento: 16 bytes

Umbrales NC: 1 byte

Micréfono: 16 bytes

AjustdBA: 1 byte

Sensibilidad: 1 byte

Calibracion: 16 bytes

Relleno de 0x00 26 bytes

N.° Mensaje. (valor circular de 0 a 255) 1 byte

— Mensaje de sesién del limitador con informacionagrafica.
Indice de la sesion: 2 bytes
Fechainisesion:
Date: 3 bytes
Time 2 bytes
Final: 2 bytes
Calibracion: 1 byte
Rojo: 1 byte
Ambar: 1 byte
Potenmax: 1 bytes
Nivel medio: 1 byte
Nivel maximo: 2 bytes
TiemMicMax: 4 bytes
MicMin: 1 byte
Relleno de 0x00 74 bytes
N.° Mensaje. (valor circular de 0 a 255) 1 byte

— Mensaje de sesidn para limitador con registrador.

Fecha inicio Sesién: 5 bytes.

Indice sesién: 2 bytes.

Intervalo medidas IntervaloMedida: 1 byte.

Numero mensaje registrador: 1 byte.

Medidas de registrador por mensaje.

Maximo de 83 medidas, si hay menos se rellena x06 DBasta 83 bytes.
N.° Mensaje. (valor circular de 0 a 255) 1 byte

3.2.Significado de las variables.

Palabra Clave: En una palabra de identifiaciorsi¢ma. Se ha de pedir al Ayuntamiento cuando se
quiera incorporar un determinado dispositivo gesm.

Tipo Equipo: Identifica el tipo de dispositivo dmsestema. El contenido lo da el Ayuntamiento cuand
se solicita la incorporacion.



Tipo Mensaje: Identifica el tipo de mensaje. Eltenido lo da el Ayuntamiento cuando se solicita la
incorporacién al sistema.

Cadigo Equipo: Numero de identificacion del disgigsien el sistema. Puede ser el nUmero de sdrie de
aparato.

Instalador: Es un campo reservado para dar infadmate la instalacion.

Calibracion. Nivel: Identifica el nivel de calibiéo del equipo (nivel maximo que es capaz de prioduc
Fecha Instalacion: Fecha y la hora en la que saldnsl equipo.

Revision: Fecha en la que se produce un accespigicey el identificador del instalador que lo hace
Registrador: Indica si el equipo tiene instaladypsteador.

Sondmetro: Indica si el equipo tiene instalado goai®.

Numero Mensaje: Niumero del contador de mensajeindica el numero de orden del mismo.
Aislamiento: Valor del aislamiento en tercio deavets del local.

Umbrales NC: Representa el numero de la curva NCagiista el espectro a proteger.

Micréfono: Nameros que representan la sensibildieldmicrofono a los tercios de octava.

AjustdBA: Numero de calibracion del micréfono. Seedio en el caso que el nimero que se transmita ya
sea dB(A).

Sensibilidad: Sensibilidad global del micréfono.

Calibracion: Son los niveles en tercio de octawvaidgantifican la emision maxima del equipo de misic
donde se instala el limitador.

Indice de la sesion: Namero de orden de la sesiérempieza.

Fechainisesion: Fecha y hora de inicio de la sesion

Final: Tiempo de duracién de la sesion. Se empagquoeho un nimero de cuatro cifras enteras (4 bits
para cada uno).

Calibracion: Valor de la calibracion de arranquleedglipo

Rojo: Tiempo de permanencia del equipo actuando.

Ambar: Tiempo de funcionamiento del equipo

Potenmax: Nivel maximo existente en la linea d@r#sesion.

Nivel medio: Nivel de presion sonora medido paméairo durante la sesién.

Nivel maximo: Nivel de presion sonora maximo esdaion.

TiemMicMax: Hora a la que se produce el maximo isidn sonora.

MicMin: Nivel de presién sonora minimo de la sesién

Fecha inicio sesidon: Fecha y hora de inicio deetadsm de registrador.

Indice sesién: Numero de orden de la sesién detrador

Intervalo medida: Intervalo de tiempo entre las sinaes.



